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Sedert het midden der vorige eeuw is de bevolkingstoename, 
een der belangrijkste verschijnselen, waarop de demopolitici ’t oog 
gericht hebben, in Frankrijk uiterst gering, zooals een vergelijk van 
het aantal inwoners in 1846 en 1928 reeds aantoont:

1846 35,4 millioen.
1928 41,0 millioen.

W as Frankrijk in den Napoleontischen tijd na Rusland de volk
rijkste staat van Europa, en daarmee van de geheele Westersche 
wereld, thans tellen in Amerika de Vereenigde Staten, en in Europa 
Duitschland, Groot-Brittannië en Rusland meer inwoners, terwijl 
Italië, slechts half zoo groot als Frankrijk, het Fransche inwonertal 
ook reeds bereikt heeft. Frankrijk, een land met belangrijke indus- 
trieele ontwikkeling en een brandpunt der Westersche beschaving, 
is niet dichter bevolkt dan Polen. De oorzaken van dit verschijnsel 
zijn overbekend: gedurende tientallen van jaren waren de geboorte
cijfers in Frankrijk lager dan die in welk land ook; terwijl tegen
woordig, nu de daling der geboortecijfers in verschillende landen 
ertoe geleid heeft, dat Frankrijk in dit opzicht niet meer een unicum 
is, maar dat integendeel in landen als Noorwegen, Zweden, Engeland 
en Zwitserland de geboorten schaarscher zijn gew;orden dan ze thans in 
Frankrijk zijn, een hoog sterftecijfer niettemin oorzaak blijft, dat van 
bevolkingstoename in Frankrijk minder sprake is dan waar ook.

Voor vermeerdering of handhaving van politieke macht en voor 
economische expansie biedt een zöö langzaam toenemend inwonertal 
weinig gelegenheid. Hoezeer men ook gewend is, hiervan de schaduw
zijden duidelijk te schetsen, de opmerking dient gemaakt te worden, 
dat Frankrijk, het land van de constante bevolking, met vry' weinig 
schokken zijn weg door het economische leven vindt; de crises zijn er 
minder zwaar dan elders en werkloosheid is er bijna onbekend.

Is de Fransche bevolking als geheel vrijwel constant in aantal, 
de bevolkingsconcentratie in de onderscheiden deelen van het land
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is er aan sterke wijzigingen onderhevig. Dezelfde trek naar de steden 
valt hier waar te nemen, die in ieder land met een zich ontwik
kelende industrie plaats heeft. In de meeste staten trekken de steden 
het accrès van de plattelandsbevolking ongeveer tot zich, zoodat het 
absolute aantal bewoners van platteland en kleine dorpen zich maar 
w!einig wijzigt, terwijl de steden, en vooral de groote steden, voort
durend groeien1). In Frankrijk is van een geboorteoverschot op het 
platteland bijna geen sprake; de steden groeien er ten koste van het 
platteland in dien zin, dat, globaal gesproken, de eerste evenveel in 
bevolking toenemen, als het laatste menschen verliest.

F ran krijk :2)
1846 75,6% bewoners van gemeenten onder 2000 inw. (26,8 millioen).

1921 53,6% bewoners van gemeenten onder 2000 inw. (21,0 millioen).

Parijs met voorsteden:3)
1866 pl.m. 2,2 millioen inwoners.

1926 pl.m. 4,6 millioen inwoners.

De trek naar de steden houdt nog voortdurend aan. W at dit 
zeggen wil, wordt men eerst gewaar, wanneer men door Frankrijk 
zelf reist. Tot in de vruchtbaarste streken van het land liggen de 
dorpen vaak half in puin of worden vroegere woonhuizen als stallen 
en hooischuren gebruikt. In deze verre van opwekkende omgeving 
leven nu degenen voort, die op het land gebleven zijn.

In geen streek heeft zich de ontvolking zoo sterk doen gevoelen 
als in het Zuid-Westen van het land, het stroomgebied van de Garonne. 
Van 1876— 1926 liep de bevolking der departementen uit het midden- 
en boven-Garonnegebied terug met Vs tot Vo van het getal der oor
spronkelijke bewoners. De gemiddelde dichtheid van bevolking van 
deze streek bedraagt thans pl.m. 44 per K.M.2, een cijfer, dat zelfs 
voor Frankrijk laag is. (Gemiddelde dichtheid van bevolking 74 per 
K.M.2). Bijzonder lage geboortecijfers verklaren jn de eerste plaats den 
teruggang in bevolking dezer gebieden. Verder trek naar de groote 
steden, soms zelfs emigratie naar Amerika zooals ten tijde van de 
Europeesche graancrisis. Een verouderde landbouwmethode, de zoo
genaamde polycultuur, schrijft voor, dat iedere hoeve van deze streek 
eigen graan, eigen wijndruiven en eigen vee moet voortbrengen. Daar

‘) Annuaire Statistique 1926, Paris (Impr. Nat.) 1927.
2) Cijfers ontleend aan de Annuaire Statistique 1926, en Annuaire 1927, 

Paris 1928.
3) Hiervoor konden geen bevredigende officieele gegevens gevonden worden. 

De hier weergegeven cijfers zijn afgeleid uit de Fransche Annuaires, welke uit
sluitend getallen geven voor gemeenten met meer dan 15.000' inw.
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door leveren landbouw en veeteelt er lang niet, wat bij doelmatig 
gebruik uit den grond gehaald zou kunnen worden. Een en ander heeft 
geleid tot den paradoxalen toestand van thans: een van nature vrucht
baar land wordt ontvolkt, zoodat zich daar een nijpend gebrek aan 
arbeidskrachten doet gevoelen 4). De lijst van te koop of te huur aan
geboden landerijen, uitgegeven door het Ministerie van Landbouw, 
telde in het najaar van 1929 ongeveer 270 nummers, alleen voor het 
Zuid-Westen 5).

En niet uitsluitend in het Zuid-Westen van Frankrijk kan men 
dergelijke verschijnselen .waarnemen: er is bijna geen streek, die niet 
de nadeelige gevolgen van een verminderende plattelandsbevolking 
ondervindt. Opvallend is, dat men niet zoozeer onbebouwde als wel 
slécht bebouwde velden ziet; bij gebrek aan werkkrachten heeft men 
zich tot een extensieve cultuur moeten bepalen, die soms aan verwaar- 
loozing nabij komt.

Het heeft g:een zin met overdreven sentimentaliteit bij een 
dergelijken gang van zaken stil te staan. Daalt de landbouwproductie, 
wordt het land verlaten, nemen de woeste gronden toe, dan heeft men 
zich daarbij ten slotte neer te leggen. Een dergelijk verschijnsel is 
geen unicum; ook de Bngelsche landbouw heeft, in de vorige eeuw, 
zulk een achteruitgang gekend. Voor Frankrijk kan men erop wijzen, 
dat, ofschoon het aantal arbeidskrachten, in den landbouw werkzaam, 
belangrijk daalde, de productie in haar geheel niet is achteruitgegaan, 
wijl de opbrengsten per H.A., en vooral die per arbeider, niet onbelang
rijk gestegen ;zijn. En werd de agrarische productie niet aangetast, 
mijnbouw en industrie namen in beteekenis toe in de overeenkomstige 
periode; waarvoor weer de noodzakelijke voorwaarde was, dat van 
buiten af, dat was dus van het platteland, de noodige arbeiders toe
stroomden.

In Frankrijk evenwel kan het platteland nauwelijks voldoen aan 
de arbeidersvraag der steden en ondervindt het ten 'gevolge van eigen 
laag geboorte-overschot, dat verlies van zooveel arbeidskrachten als 
een smartelijke aderlating, terwijl de mijnbouw en industrie eveneens 
gebukt gaan onder het arbeidersgebrek.

Gelukkig vormt de immigratie uit de omliggende landen een 
correctief op die al te langzame toename van de Fransche bevolking. 
Maar daardoor heeft het vreemde element een steeds belangrijker 
aandeel gekregen aan den opbouw van de bevolking van Frankrijk. 
Het aantal vreemdelingen, in Frankrijk woonachtig, bedroeg volgens 
de öfficieele opgaven in 1926: 2.498.000. Verschillende auteurs houden

4) Ludovic Naudeau, Enquête sur la Population, Illustration, nos van 1929 
en 1930. G. Marcel-Rémond, L’immigration italienne dans le Sud-Ouest de la 
France, Paris, (Dalloz) 1928.

5) Recueil No 21 de petites et moyennes exploitations agricoles. Paris, (Mi
nistère de l’Agriculture) 1929.
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bewoners van de dichtbevolkte landen om Frankrijk heen dit land als 
alle controle ontsnappen. Een van de schrijvers over het bevolkings
vraagstuk in Frankrijk heeft gesproken van een osmose, welke de 
bewoners van de dichtbevolkte landen om Frankrijk heen dit land als 
het ware binnendreef6). Reeds in de jaren, die aan den oorlog van 1914 
voorafgingen, vestigde zich een groot aantal vreemdelingen, vooral 
Italianen, Belgen, Spanjaarden, Zwitsers, Duitschers, in Frankrijk; 
maar in de jaren, welke op dezen oorlog volgden, nam de immigratie 
een voorheen geheel ongekenden omvang aan. In het aantal in 
Frankrijk woonachtige vreemdelingen bij de verschillende volks
tellingen komt dit mede tot uitdrukking.

1891 Totale bevolking 38.343.000; vreemdelingen 1.130.000
1911 „ „ 39.605.000; „ 1.133.000
1921 „ „ 39.210.000; „ 1.550.000
1926 „ „ 40.744.000; „ 2.498.000
De vreemdelingen vestigden zich vooral in die gebieden, welke 

grensden aan hun eigen land: Belgen in het Noorden, Italianen in het 
Zuid-Oosten, Zwitsers in het Oosten (Fransche-Comté en Savoye), 
enz. Verder trokken de groote steden de vreemdelingen sterk: Parijs, 
Lyon, Marseille. In de latere jaren is het vreemde element dieper en 
dieper in het land doorgedrongen. Thans is alleen in het oceanische 
deel van Frankrijk het aantal vreemdelingen gering; overal elders 
treft men ze veelvuldig aan, het allermeest in Parijs en in het Zuid
Oosten (Alpes Maritimes).

De verschillende nationaliteiten zijn onder het totaal aantal 
vreemdelingen in Frankrijk heel verschillend vertegenwoordigd ge- 
w*eest. Omstreeks 1890 overwoog het Belgische element (pl.m. 40% 
van het totaal) ; daarna is het aandeel van Italië in de immigratie 
voortdurend gestegen, terwijl in de allerlaatste jaren ook hierin ver
andering gekomen is, doordat het Italiaansche gouvernement de 
immigratie naar Frankrijk thans ten krachtigste tegengaat. Sedert de 
vrede van 1919 wonen in Frankrijk ook vele onderdanen van betrek
kelijk ver verwijderde staten: Polen, Hongarije, Rusland, Joego
Slavië, Tsjecho-Slowakije.

Wanneer men let op de maatschappelijke positie der immigranten, 
dan blijkt het grootste deel van hen, die zich in Frankrijk vestigden, 
arbeiders te zijn; zoowel landbouw- als industriearbeiders komen 
daaronder voor. De andere categorieën van immigranten, de rijke 
vreemdelingen, die zich aan de Côte d’Azur, in Parijs of elders ves
tigen, en ook de artisten, die van oudsher naar Frankrijk trekken, 
vormen daarnaast een onbeduidend aantal.

6) Léon Rabinowicz, Le Problème de la Population en France, Paris, (Rivière), 
1929. Deze auteur schat het aantal vreemdelingen in Frankrijk op niet minder dan
5 milliosn, licht echter deze schatting niet voldoende toe (p. 403).
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Die krachtige stroom van immigreerende arbeiders voldoet in 
een steeds nijpender behoefte aan arbeidskrachten, welke reeds 
voor den oorlog zoo sterk gevoeld werd, dat in de kringen der 
Fransche werkgevers toen reeds getracht werd, stelselmatig buiten- 
landsche arbeiders te doen immigreeren. Zoo had men groepen Polen 
uit Galicië en voorts Italianen voor den Franschen landbouw en de 
industrie geworven. Vooral in het Noord-Oosten, in Lotharingen, 
werden deze arbeiders geplaatst. De Fransche regeering nam hierbij 
een afzijdige houding aan.

Na den wereldoorlog zag de staat echter duidelijk de noodzaak 
van de systematische immigratie; hiermede was erkend, dat het 
vraagstuk van de voorziening in arbeidskrachten niet slechts voor de 
werkgevers, maar yoor het geheele volk van groote beteekenis was. 
Daarom eischte de staat in de eerste plaats voor zichzelve de controle 
op over het immigratie-bedrijf der werkgevers; want de werving, de 
keuring en het transport der vreemde arbeiders waren wezenlijk tot 
een bedrijf uitgegroeid. Controle was noodig. Hiertoe evenwel beperkte 
zich de staatsbemoeiing niet: Frankrijk sloot met onderscheiden staten 
arbeidsverdragen, wlelke de positie van den vreemden arbeider in 
Frankrijk, theoretisch ook die van den Franschen arbeider in den 
vreemde, moesten regelen. Tenslotte ging de staat zelve over tot het 
werven van arbeiders. Een „mission” werd gezonden naar Polen, met 
de taak om aldaar arbeiders voor Frankrijk te werven, welke dan vöör 
hun eventueel vertrek gekeurd moesten worden naar gezondheid en 
vaardigheid. Het betrof hier de voorziening in den ergsten nood, 
dadelijk na den oorlog. Doch men miste nog de ervaring, waarover 
men later beschikte; en zoo komt het, dat deze eerste contingenten 
Poolsche arbeiders in menig opzicht teleurstellingen hebben gebracht.

In latere jaren heeft de staat zich beperkt tot de werving van 
boerenarbeiders, de categorie, Waaraan in sociaal opzicht de meeste 
behoefte bestaat in Frankrijk. De desbetreffende dienst ressorteert 
onder het Departement van Landbouw, dat in deze zaak een bijzonder 
groote activiteit aan den dag leg t7).

Maar ook aan de zijde der werkgevers zit men niet stil. Het 
Comité des Houillères en het Comité des Forges namen in vele op
zichten het initiatief voor een georganiseerde arbeiders-immigratie. 
Onmiddellijk na den oorlog werden Poolsche {mijnwerkers uit het 
Ruhrgebied gerecruteerd en in de kolenmijnen van Noord-Frankrijk 
(Pas-de-Calais, bekken van Valenciennes) te werk gesteld. Toen nu 
de werkzaamheid ivan het Comité des Houillères zeer bevredigende 
resultaten opleverde, wendden andere takken van nijverheid zich tot 
dat Comité, met het verzoek ook voor hun bedrijven arbeiders uit het

’ ) De naam van dezen dienst is Service de l’immigration et de la Main- 
d’Œ uvre agricole.
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buitenland te recruteeren. Naast deze activiteit van het Comité des 
Houillères staat die van de werving van boerenarbeiders, in Polen 
voornamelijk, ondernomen door de Confédération générale des Asso
ciations agricoles des Régions Dévastées (C.A.R.D.). Ook de C.A.R.D. 
kreeg aanvragen voor vreemde arbeiders uit andere deelen van 
het land.

Uit deze beide organisaties is voortgekomen een zelfstandig 
werkend lichaam, dat tot uitsluitende taak heeft het werven, selec- 
teeren, transporteeren en plaatsen van vreemde arbeiders, de Société 
Générale d’immigration. Deze maatschappij is naar den bedrijfsvorm 
een naamlooze vennootschap, waarvan uitsluitend de onderscheiden 
werkgeversorganisaties aandeelhouder kunnen zijn. Het bedrijf der 
Société Générale d’immigration heeft een omvang, waarvan men zich 
nauwelijks een idee kan vormen. Uit een reeks van landen worden 
arbeiders geworven. De moeilijkheden, welke alleen al het spoorweg- 
transport dezer arbeiders meebrengt, bijvoorbeeld van Polen naar 
Frankrijk, zijn talrijk en lijken soms onoverkomelijk. Licht ontstaat 
ook wrijving met de autoriteiten van het land van afkomst der immi
granten. Ook hier waren de eerste jaren het moeilijkst. De maat
schappij, die in 1923 werd opgericht, beschikt thans over een rijke 
ervaring en alles verloopt nu vlot en rustig. Met den wervingsdienst 
van de regeering wordt nauw samengewerkt.

In den loop der jaren zijn in Frankrijk een aantal regelingen 
tot stand gekomen, die beoogen, de immigratie binnen de juiste 
perken te houden. Een heel stelsel is opgebouwd ter verzekering 
van het evenwicht op de arbeidsmarkt. Dit stelsel berust op de „cartes 
d’identité” , welke voor alle buitenlandsche arbeiders, in Frankrijk 
werkzaam, vereischt zijn. Deze kaarten worden uitsluitend, dan 
afgegeven, wanneer in den betreffenden bedrijfstak geen werkloosheid 
heerscht. Aan de arbeiders, welke in het buitenland zelve geworven 
worden, wordt een contract verstrekt, in overeenstemming met de 
eischen van het arbeidstractaat, dat door de regeering van het vader
land der arbeiders met die van Frankrijk gesloten is. De naleving 
dezer bepalingen wordt verzekerd door een aantal sancties. Een vrij 
strenge medische keuring vindt daarenboven plaats onder andere 
voor arbeiders uit Polen en Tsjecho-Slowakije. De immigranten, die 
op eigen gelegenheid Frankrijk binnentrekken, hebben zich echter 
alleen aan een zeer vluchtig onderzoek te onderwerpen.

De économische positie van den buitenlandschen arbeider is in het 
algemeen gelijk aan die van den Franschen, die in hetzelfde beroep 
werkzaam is. Deze gelijkheid, vooral op economisch gebied, komt tot 
uitdrukking in de arbeidstractaten. Ook voor de arbeiders, die uit 
staten komen, waarmee Frankrijk niet een dergelijk verdrag gesloten 
heeft, geldt de gelijkstelling met den Franschen arbeider. Dit is zoowel 
in het belang der buitenlandsche als in dat der Fransche arbeiders,
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zoodat het dan ook de afgevaardigden van deze laatsten zijn, die 
steeds met nadruk op gelijkheid van behandeling aandringen. 
Anders toch zouden de werkgevers ertoe komen, aan buitenlandsche 
arbeiders, die met een geringer loon genoegen namen, de voorkeur 
te geven boven de eigen arbeiders. De aandrang tot gelijkstelling 
komt voorts natuurlijk van de zijde der vreemde regeeringen, die met 
de Fransche de wijze van recruteering enz. regelen. Van een politieke 
gelijkstelling is uit den aard der zaak geen sprake, zoolang niet de 
vreemde arbeider Franschman is geworden.

Het spreekt vanzelf, dat de immigratie niet op volmaakte wijze 
verloopt. Zeker is echter, dat ze voldoet aan wat redelijkerwijs ge
vraagd mag worden. Wat nog steeds gebrekkig is, is de statistiek 
der migraties. Het aantal arbeiders, dat volgens de statistiek zich in 
Frankrijk vestigt, bedraagt slechts 65% van het aantal dergenen, die 
werkelijk immigreeren8). Het aantal vreemde arbeiders, dat repatrieert, 
is slechts ibij ruwe benadering bekend. Met name de z.g. spontane, 
individueele immigratie ontsnapt veelal aan alle controle. De geor
ganiseerde immigratie is veel beter te volgen: daar reizen de immi
granten in afzonderlijke treinen 'en komen aldus in groote aantallen 
tegelijk het land binnen.

De statistieken van de arbeiders-immigratie geven het volgende 
overzicht:

I. TABEL DER EMIGRATIE- EN lIMMIGRATIE-OVERSCHOTTEN
1920— 1930 9).

De cijfers in blokrand wijzen het emigratie-overschot, de andere het immigratie
overschot der vreemde arbeiders aan (in duizendtallen).

België Spanje Portugal Italië Polen Tsjechen Rusland Anderen Totaal

1920 27.5 52.6 0.4 84.5 13.5 0.9 — 2.4 181.7

1921 19.6 5.2 3.9 11.6 7.2 0.1 0.3 0.8 17.6

1922 23.4 33.7 5.4 23.2 35.0 0.9 2.8 18.4 142.8

1923 30.1 25.3 7.7 73.1 54.5 3.1 3.3 16.4 213.5

1924 37.6 25.2 0.4 75.3 40.9 10.2 4.4 24.5 217.6

1925 44.2 5.5 0.6 22.3 30.7 6.1 2.0 10.8 121.9

1926 39.0 5.5 2.0 12.5 53.1 4.6 2.2 10.4 114.2

1927 22.4 4.2 3.6 22.2 3.0 8.0 0.7 11.7 30.7

1928 30.7 7.9 2.1 1.3 12.7 4.0 0.8 3.4 43.9

1929 22.0 13.8 10.1 25.1 44.7 2.4 3.0 19.4 140.5

8) Henri Bunle, Chronique de Démographie, in het Journal de la Société de 
Statistique de Paris, nov. 1927.

9) Bronnen: Annuaires 1927 en 1928 (Paris 1928 resp. 1929); cijfers voor 1929 
uit de Revue Internationale du Travail, Genève (B.I.T.), mai 1930.
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II. TABEL DER TOTALE ARBEIDERS-IMMIGRATIE EN DER 
LANDARBETDERS-IMMIGRATIE 10).

Immigratie-overschot Totaal immigratie Totaal immigratie 
landarbeiders

1920 181.700 193.900 70.900

1921 17.600 80.100 55.800

1922 142.800 193.100 73.000

1928 213.500 273.500 77.100

1924 217.600 - 265.400 87.900

1925 121.900 176.300 71.800

1926 114.200 162.900 63.200

1927 | 30.700 | 59.300 45.000

1928 43.900 97.700 61.700

1929 140.500 179.300 68.500

N.B. Het immigratie-overschot (emigratie-overschot) is het verschil tusschen 
het aantal vreemde arbeiders, dat volgens de statistiek Frankrijk binnenkomt en 
dat, wat het land weer verlaat. Totale immigratie is dan het totaal aantal arbeiders, 
dat volgens de statistiek aankomt alleen; de cijfers van de totale immigratie werden 
hier gegeven, omdat zij vergelijkbaar zijn met die der totale immigratie van land
bouwers. De cijfers van het vertrek der vreemde arbeiders zijn niet naar de be
roepen ingedeeld in de betreffende statistische opgaven.

Uit deze cijfers blijkt genoegzaam, hoezeer de immigratie van jaar 
tot jaar aan schommelingen onderhevig is. De cijfers voor de totale 
immigratie der landarbeiders divergeeren veel minder dan die voor 
alle beroepen tezamen. Naast de immigratie van landarbeiders onder
scheidt de statistiek alleen die van industrie-arbeiders. Het aantal 
dezer vreemde industrie-arbeiders in ruimen zin ondergaat in sterke 
mate den invloed van de op- en neergaande conjunctuurbeweging. Na 
de hausse van de jaren 1919 en 1920 treedt een scherpe daling in: de 
malaise in handel en industrie teekent zich ook hier af. Van langen 
duur is de malaise in Frankrijk echter niet, en onder andere door de 
ontwikkeling der exportnijverheid (een gevolg van de dalende waarde 
van den Franschen franc), stijgt weldra weer het aantal immigranten. 
Een bijzonder scherpe daling treedt in na de stabilisatie van den wissel
koers in den zomer van 1926; op deze stabilisatie, die gedeeltelijk een 
revalorisatie is, volgt weldra een inzinking in het economische leven, 
en in plaats van een immigratie-overschot ontstaat een emigratie- 
overschot, gevormd door de wegtrekkende buitenlandsche arbeiders.

10) Bronnen: Annuaires Statistiques 1927 en 1928; voordracht van den Heer 
M. Paon, L’immigration agricole, afgedrukt in het Compte-Rendu van de „Foyer 
français” , 1927— ’28.
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De immigratie van landarbeiders houdt ook dan echter aan; wel is er 
een daling te bespeuren, maar deze vloeit nog meer voort uit het feit, 
dat verschillende arbeiders, nu in de steden de slechte tijd gekomen 
is, weer het land opzoeken dan uit een verminderde behoefte aan 
arbeidskrachten in den landbouw. Na 1927 herstelt zich het econo
mische leven en de immigratie neemt weer toe. De huidige crisis, welke 
in Frankrijk ook gevoeld wordt — zij het in minder sterke mate dan 
in de meeste andere landen —  zal ongetwijfeld voor 1930 weer een 
daling teweeg brengen in de cijfers der immigratie.

Niet alleen het totaal aantal immigranten wisselt belangrijk van 
jaar tot jaar, maar ook de samenstelling van het contingent buiten- 
landsche arbeiders naar het aandeel, dat de verschillende nationaliteiten 
daarin hebben, verandert sterk. Alleen het Belgische element vertoont 
eenige neiging tot stabiliteit. De oorzaken van deze veranderingen 
zullen voor het meerendeel gezocht moeten worden in de toestanden 
in de emigratie-landen.

Ten aanzien van de nationaliteit der immigranten valt een enkele 
algemeene opmerking te maken. Italianen, Belgen, Polen en Span
jaarden overwegen onder hen. Hollanders, Duitschers en Engelschen 
vestigen zich weinig in Frankrijk. Dit is meer een kwestie van levens
standaard dan van taal of van ras: men trekt in het algemeen niet naar 
een land, waar de levensstandaard lager is dan in het eigen land. Een 
kwestie van taal is het niet, althans niet in de eerste plaats: voor 
Poolsche immigranten zijn de moeilijkheden van de taal bijzonder 
groot; en de Belgen, die in Frankrijk immigreeren, behooren meestal 
tot het Vlaamsche deel der natie.

In het algemeen zijn het economische redenen, welke den doorslag 
geven bij het kiezen van een ander vaderland. Een uitzondering hierop 
vormen de politieke uitgewekenen, die van oudsher Frankrijk of 
Zwitserland tot woonplaats plegen te kiezen. Vandaar de aanwezig
heid van vele Hongaren, Russen, Armeniërs, Joden uit Oost-Europa, 
Spanjaarden en Italianen. Maar gelijk hierboven reeds opgemerkt 
werd, deze groep is veel minder talrijk dan die van de immigranten, 
wtelke door de hoop op een beter bestaan getrokken worden. Trouwens, 
het ligt voor de hand, dat ook vele politieke uitgewekenen bij voorkeur 
dat land zullen kiezen, waar het hun het gemakkelijkst valt in hun 
onderhoud te voorzien.

* **

Het aandeel, dat de vele vreemdelingen hebben in Frankrijks 
economisch leven is uit den aard der zaak bijzonder belangrijk. Dezen 
invloed nauwkeurig af te meten, is voorshands onmogelijk. Een uit
gebreid onderzoek zou daartoe in de takken van bedrijf, welke vreemde 
arbeidskrachten gebruiken (en dat zijn a l l e  takken van bedrijf) 
ingesteld moeten worden. Mijnbouw, woningbouw, weg- en spoorweg-
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constructie maken een bijzonder groot gebruik van buitenlandsche 
arbeiders. In verschillende mijnsteden van het departement‘Pas-de- 
Calais overweegt het niet-Fransche element der bevolking. Met name 
de Polen zijn er talrijk. In Lotharingen zijn ijzermijnen, waar 80% der 
mijnwerkers van vreemde nationaliteit is, zoodat alleen een Fransch 
kader aangetroffen wordt. In de mijnindustrie van Decazeville, in Zuid
Frankrijk, werken veel Spanjaarden. De electro-technische en electro- 
chemische nijverheid van het Fransche Alpen-gebied werkt met heel 
veel Italiaansch personeel, tot de helft en meer van het totaal aantal 
arbeiders, terwijl men in Noord-Frankrijk op de suikerfabrieken veel 
Belgische arbeiders aantreft. Onder'de laatsten zijn er velen, die in 
België blijven wünen, maar die zich eiken dag of ook wel voor een 
campagne naar Frankrijk begeven. Een overeenkomstige seizoen- 
immigratie bestaat aan de Fransche Zuidgrens. De textielindustrie van 
Noord-Frankrijk heeft eveneens veel Belgische arbeiders in dienst.

Een bijzondere plaats nemen de landbouwbedrijven in. Hier is het 
arbeidersvraagstuk veel nijpender dan in de industrie; hier kost het 
veel meer moeite, de noodige arbeiders te vinden en te houden. De 
immigratie van landarbeiders wordt bijzonder bevorderd terwille van 
het behoud van den boerenstand; want als het aantal landarbeiders 
maar groot genoeg is, zal de boer er minder gauw toe komen, zijn 
hoeve te verkoopen ,en weg te trekken. Zonder een toename van het 
aantal landarbeiders is voorts de ontginning van vele groote goederen 
onmogelijk. Doch het is niet gemakkelijk de vreemdelingen te bewegen, 
zich op het land te vestigen: ook de vreemde arbeiders staan open 
voor de aantrekkingskracht van de steden; zij vinden daar meer 
landgenooten dan in de eenzaamheid buiten. Bovendien, de toestanden 
op het platteland laten vaak te wenschen over. Met name de woningen 
zijn er in vele gevallen bepaald slecht. Wel wordt hierin verbetering 
gebracht, maar deze verbeteringen bepalen zich meestal tot enkele 
streken, waar de bevolking toch al ondernemer is, bijvoorbeeld in 
Noord-Frankrijk. Een onlangs aangenomen wet beoogt een algeheele 
verbetering van de behuizing der boerenarbeiders, knechts, meiden, 
enz. Intusschen blijven de andere oorzaken werkzaam met het gevolg, 
dat vreemde arbeiders, die voor het landbouwbedrijf aangeworven 
waren, dikwijls naar de steden trekken en daar in de industrie een 
beroep vinden. Deze zoogenaamde débauchage doet de boeren veel 
schade; zij toch maken vaak belangrijke kosten om de beschikking 
over de vreemde arbeiders te krijgen. Teneinde hen tegen de nadeelen 
der débaudhage zooveel als doenlijk is te beschermen, is een wet uit
gevaardigd welke voorschrijft, dat de vreemde boerenarbeider niet dan 
na een jaar in den landbouw werkzaam te zijn geweest, in de industrie 
geplaatst mag worden.

De landarbeiders, die in het boerenbedrijf blijven werken, trachten 
zichzelf op te Nverken tot pachter en op den duur tot eigen boer. Door
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groote inspanning en door een groot aanpassingsvermogen, slagen 
verschillende hunner hierin, gelijk blijkt uit de volgende cijfers, welke 
een tweetal enquêtes van het Departement van Landbouw ver
schaften “ ):

In 1927 exploit. 91.700 vreemdelingen 586.000 H.A.) , , , ,, , . j \ 
t i -i j  ï- a h a  ï (Pacht, dee bouw of eigendom)In 1922 exploit. 12.000 vreemdelingen 334.000 H.A. )

Het aantal vreemde pachters, deelbouwers (métayers) en eige
naars is dus veel sterker toegenomen dan de oppervlakte van den 
door hen geëxploiteerden grond.

* **

Om een juist beeld te krijgen van het aandeel, dat de vreemde
lingen gehad hebben in den demografischen opbouw van Frankrijk, is 
het niet voldoende, rekening te houden met het aantal vreemdelingen, 
dat in Frankrijk woont; een groot aantal toch dergenen, die zich hier 
gevestigd hebben, hebben Fransche nationaliteit verworven. Van 1800 
— 1925 bedroeg het aantal naturalisaties 429.000, wat meer is dan 1% 
van de totale Fransche bevolking. De meeste genaturaliseerden waren 
oorspronkelijk Italianen (113.000). Hierna kwamen zij, die voorheen 
van Belgische nationaliteit wjaren en in de derde plaats de Elzassers.

Het aantal naturalisaties is sterk toegenomen sedert het in 
werking treden van de naturalisatie-wetten van 1927. Terwijl in 1926
13.000 personen genaturaliseerd werden, bedroeg hun aantal in 1927: 
33.500 12). De weg tot de naturalisatie is door deze wetten veel ge
makkelijker te betreden geworden en het verleenen van de Fransche 
nationaliteit, voorheen uitsluitend als een gunst beschouwd, is nu 
geworden tot een nuttig middel om het contingent vreemdelingen 
eenigszins te beperken.

Niet alleen door naturalisatie kan de vreemdeling tot Franschman 
worden; een kind in Frankrijk geboren uit vreemde ouders, kan bij 
het bereiken van de meerderjarigheid kiezen tusschen de eigen en de 
Fransche nationaliteit; de vreemdelinge, die huwt met een Fransch
man, verkrijgt diens nationaliteit. Het aantal dergenen, die langs dezen 
en anderen weg Franschen geworden zijn, staat niet officieel vast. 
Maar ook al ontbreken ambtelijke gegevens, men kan niettemin deze 
getallen benaderen door de bevolkingstoename tusschen twee volks
tellingen te verminderen met het geboorte-overschot dat de bevol-

“ ) Gegevens ontleend aan de voordracht van den Heer M. Paon, L’immi
gration agricole, gehouden voor de „Foyer français” op 3 Juni 1928; afgedrukt in 
het Compte-Rendu dier vereeniging over het jaar 1927— 1928. (Niet i. d. handel).

12) Henri Bunle, Chronique de Démographie, Journ. de la Soc. de Statist. de 
Paris, juillet-août-sept. ’28.
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N.B. De territoriale wijziging, welke weergegeven is in de kolom 1860— ’70, 
duidt aan het verlies van den Elzas en Lotharingen; deze wijziging in inwonertal 
maakt geboorte- en immigratie-overschot voor deze jaren (beide boven de O-lijn) 
ongedaan. In de kolom 1910— 1920 is uitgedrukt het sterfte-overschot, dat gedeel
telijk ongedaan gemaakt wordt door den aanwas in bevolking als gevolg van het 
herkrijgen derzelfde provincies. Het immigratie-overschot over deze jaren doet 
ten slotte de totale bevolking nog in geringe mate toenemen.
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kingsregisters voor deze periode aanwijzen, onder aftrek ook van het 
aantal vreemdelingen, dat bij het houden van de eerste, respectievelijk 
van de tweede volkstelling blijkt in Frankrijk woonachtig geweest te 
zijn. Deze methode is niet volkomen betrouwbaar, maar toch nog 
nauwkeurig genoeg om bruikbaar te zijn. De resultaten van een der
gelijke becijfering zijn verrassend 13). Het blijkt dan, dat sedert 1872 
ongeveer 1,4 millioen personen de Fransche nationaliteit verkregen 
hebben. Dit aantal dient m ente verminderen met 200.000 ongeveer: het 
aantal Elzassers en Lotharingers, dat in deze jaren de Fransche 
nationaliteit boven de Duitsche verkoos.

Het aantal vreemdelingen, dat Franschman geworden is, blijkt 
aldus drie maal zoo 'groot te zijn als men, op grond van de cijfers 
voor de naturalisaties, geneigd zou zijn aan te nemen. Een aan dit 
opstel toegevoegde grafiek geeft aan, welk deel van de tienjaarlijksche 
bevolkingsvermeerdering of -vermindering is toe te schrijven aan het 
winnen, resp. verliezen van grondgebied (verticaal gearceerd), welk 
deel toe te schrijven is aan het geboorte-, resp. het sterfte-overschot 
(horizontaal gearceerd), en tenslotte, welk deel van de toename voor 
rekening komt van de immigratie (zwart gekleurd). De kolom 1920—< 
1930 (eigenlijk begin 1921—begin 1931) is uiteraard nog niet op juiste 
wijze in te vullen; deze werd terwille van de vergelijkbaarheid gecon
strueerd naar de cijfers van de volkstellingen van 1921 en 1926.

Nog op andere wijze draagt het vreemde element sterker tot de 
bevolkingstoename van Frankrijk bij dan men zou vermoeden bij een 
eerste kennisneming van de gegevens: het geboorte-overschot is onder 
de vreemdelingen grooter dan onder de Franschen. Tot voor kort 
tastte men hieromtrent geheel in het duister; maar een onderzoek, 
in 1927 gehouden, geeft hieromtrent eenige aanwijzingen14), ook 
al is het materiaal, waarvan men uit moest gaan — verklaringen 
van de ouders —• niet volledig. De nataliteit onder de vreem
delingen moet ongeveer 23,7 pro mille bedragen, die onder de Fran
schen slechts 18,0. De vreemdelingen verhoogen dan ook het geboorte
cijfer voor Frankrijk tot 18,2 (alles in 1927). De sterfte daarentegen 
is belangrijk lager onder de vreemdelingen dan onder de Franschen. 
Deze beloopt 12,0 a 14,0 pro mille voor de vreemdelingen, 16,5 voor 
de totale bevolking van Frankrijk, dus vreemdelingen nog inbegrepen. 
Uit een en ander kan opgemaakt worden, dat van het geboorte
overschot voor 1927, dat 68.000 bedroeg, 28.000 aan het buitenlandsche,
40.000 aan het Fransche deel der bevolking toe te schrijven is •— voor

ls) Journal de la Société de Stat. de Paris, gecit. art. Vooral ook: Alfred 
Sauvy, La population étrangère en France et les naturalisations, afl. van Febr. 
en Mrt van het zelfde tijdschrift. (’28).

u ) Gegevens ontleend aan Bunle, Chronique de Démographie, J . de la Soc. 
de Stat. de Paris, Oct. ’29.
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zoover dan de onvolledige gegevens het trekken van een conclusie 
toelaten — .

Hooge geboortecijfers en lage sterftecijfers onder de vreemde 
bevolking kunnen ons trouwens niet verbazen, zoolang, gelijk na den 
oorlog het geval is, de immigratie belangrijk is. Dan toch komen vooral 
jonge menschen in het land, en het geheele buitenlandsche element 
der Fransche bevolking blijft daardoor jong: de sterfte is gering, 
terwijl het aantal geboorten groot is.

Resumeerende blijkt, dat volgens de officieele opgaven in 
Frankrijk verblijf hielden tijdens- de laatste volkstelling (1926)
2.498.000 vreemdelingen; dat van jaar tot jaar vele immigranten of 
afstammelingen daarvan Franschen worden, van 1872 tot 1926 niet 
minder dan 1.200.000; tenslotte, dat het geboorte-overschot belangrijk 
grooter geacht kan worden te zijn onder de vreemde dan onder de 
inheemsche bevolking. De stroom van immigranten, welke Frankrijk 
binnenkomt, blijft groot, ook al zijn er schommelingen van jaar tot 
jaar. Dit alles moet van vèrgaanden invloed zijn op de samenstelling 
van de bevolking van Frankrijk.

* **

Aan de oppervlakte van het Fransche leven, gelijk men dat pleegt 
waar te nemen, treedt de vreemde invloed nog betrekkelijk weinig te 
voorschijn. Diegenen onder de immigranten of hun afstammelingen, 
die behooren tot de ontwikkelde en tot de welvarende groepen, plegen 
naar het uiterlijk geheel verfranscht te zijn. Alleen een niet-fransche 
eigennaam duidt bij hen op de vreemde afkomst. (Vele Duitsche namen 
komen uit den Elzas voort). Een dergelijke verfransching wil echter 
niet zeggen, dat de assimilatie diep gaat en dat van een voortleven 
van geheel andere dan de gewone Fransche eigenschappen geen 
sprake zou zijn.

Het aantal welvarende buitenlanders is veel geringer dan dat der 
arme immigranten, van hen die behooren tot de arbeidersklasse en 
tot den „vijfden stand” . De assimilatie dezer massa’s schept soms 
groote moeilijkheden. Zelfs wanneer zij al naar het uiterlijk voltrokken 
zal zijn en de jonge vreemdelingen in het Fransch zullen lezen, 
schrijven en rekenen, dan nog kan een belangrijke vreemde invloed 
van de nakomelingen dezer menschen verwacht worden, zoodra de 
sociale verhoudingen daartoe aanleiding geven.

Deze moeilijkheden, die aan de immigratie onafscheidelijk ver
bonden zijn, pleegt men in Frankrijk zonder veel pessimisme onder 
het oog te zien. Men voert aan, dat het Fransche volk eens werd op
gebouwd uit de grootst mogelijke verscheidenheid van volken,dat geen 
land op het oude continent van oudsher de menschen zoozeer ge
trokken heeft als Frankrijk, zonder dat dit de Fransche natie schade
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berokkend heeft. De omstandigheden wijken thans evenwel, gelijk 
hierboven gebleken is, in belangrijke mate af van die, waaronder de 
immigratie vroeger plaats had. Naast de politieke bannelingen, de 
knappe vaklieden en de kunstenaars zijn het nu de groote arbeiders
massa’s die zich in Frankrijk nederzetten. Zij komen uit Polen, Italië, 
Joego-Slavië of Spanje; misschien zullen zij eens tezamen met de 
inheemsche bevolking een nieuwe volksgroep vormen, naar het Noord- 
Amerikaansche type. Op welke wijze de Fransche natie dezen nieuwen 
demografischen opbouw psychologisch zal ondergaan, is vooruit niet 
te bepalen. Maar dat proces is, sociaal gezien, zoo belangrijk, dat het 
door den sociograaf met groote belangstelling gevolgd zal worden.


